. : : : : — —
! Pest, deczember 24-6n. 289. szam. IV. évtolyam 1871.

7 ORSSZEM JANKO

Elofizetietmi & Dentsch-féle kényvnyomda és kiaddi részvénytarsasignal. Pest, Jozseftér 6-ik szam.
Elofizetési dij : Ezész évre 6 frt. Félévre 3 frt. — Negyedévre | frt 50 kr.
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Richter Hanzi.
Nem féltem, hogy rd ne ismerjenck, bar hit-
tal fordul a mnézének. Az & igazi ﬁf.]O"’IIUIIII;I]l

hétal van.

Reménylem is, hogy e positurdjit hitsé gon-
dolat nélkil elfogadja a publikum, mert a kar-
mester respektusa az, hogy hatat fordit a kozon-
ségnek, nem gy mint Nagyreményi KEde, a ki
biinnek tartand, arra nézni, amerre a hegediije,
mert azt talilndk hinni, hogy nem tud mindent
betéve, mint a czigdny. ;

Richter csak zenészeire néz és nmem a publi-
kumra, s ezzel van igazi tekintettel a publikumra.

Megmutatta, hogyan tehet szert az ember gyors
63 atalinos hirnévre anélkil, hogy a Kammonban
kdvézna, a kis pipiban vacsordlna, az ujdonda-
szokkal komdzna s a  folebbval6kat — koriilmé-
nyekhez képest — nyalnd vagy falnd. Csak egy
csekélység kell hozzd: tudni és akarni.

Hanem ennek viszont az a baja, hogy nem
nemzeti tulajdonsdg s a kiben megvan, az nagy
gyanuba johet, hogy germanizitor.

DBORSSZEM JANKO.

k
|
|

Szegény Richterre is rdsutotték a vadat, még |

pedig — nem tagadhatjuk — feljes joggal. Mert
ha nemzeti zenész volna, mint pl. Reményi, akkor
tudnd azt, hogy nem az a fodolog, hogy ¢ tudja
a mit tud, hanem az, hogy a vilig ne tudja, a
mit 6 nem tud: ha magyar zenész volna, mint
Abrahdnyi, akkor tudnd, hogy nem elég tudnia
valamit és' akarnia, hanem kell, hogy Magyarorszig
mindig tudja, hogy ¢ mindig akar valamit.

Itt kijelentem, hogy nem ezélzok azon 4llami
dijakra, melyeket id. Abrahdnyi évek 6ta szedeget
egy meg nem jelend mii megirdsaért ;

z0k pedig ezen dijakra azért, mert hidbavalosig

nem czélo- |

olyasmire ¢zélozni, a mit bajos volna mér taldlni. I

Czélom csak annak Dbizonyitisa volt, hogy
Richter miért nem nemzeti zenész, s hogy honnan
ered a vad, hogy 6 ge manizil. Igaz. hogy ma-

| ingyen

DEczEMtrr 24, 1871,

gyar sziletésit ember; de kiment tanulni, s gy
Jott haza — & mi mar eléggé Dbizonyitja jott-
ment természetét. Tehdat nem is jovo-zenet esindl,
hanem jottment muzsikat.

Mutatja
hogy a

megmételyezett voltat tarsadalmunk-
nak, kozonség todul konezertjeire s hogy
ngyanazoktol, a  kiknek par hénappal ezelott
elhitte, hogy Richter joravalé ember: most vona-
kodik ‘elhinni — az ellenkezit.

Mert a publikum nem tud semmit.

A publikum. példdul nem tudja, hogy a I:em-
zett szinhdzndl van egy operabirdlé valasztminy;
s ha tudnd is, hogy van, nem tudnd, hogy mire
van ; mert a publikum nem tudja, hogy vannak
karszékek a szinhdazban; s ha
tudnd is, hogy vannak, tudnd, hogy miért
vannak; s a publikum nem tudja, hogy az opera-
biralék a karszékekért vannak, s hogy a karmester
nem ldtja it az operabirdlék sziikségességét s igy
ellensége a karmester a karszéknek — mert ha
nines operabirilds, minek uljon ott a birald?
Mehet a parterre, ha allni igy lesz bir-
allo. De mindezt a publikum nem tudja, mert a
publikum nem tud semmit.

neizeti
nem

bir s

A publikum még arrél sem tud semmit, hogy
miképen lehessen zenével germanizdlni. Mert a publi-
kum nem ért a muzsikdhoz. Lehet egy Wagnerfélé
disharmonikus figurat kétféleképen jitszatni, 1. i,

Igy:

%L‘_F"Ffﬁﬂ.!:j —B-A-C-H

tl Y
T P v R 1
B R G T

Meg igy:

— e

Ermtaman
———

ligyik Bach, misik Deak. Hat mindegy ez?

— DE - A

-6 -H

B. J.
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APRO HIRERK.

= Jon az arviz. Nem Dundbul, sem Tiszi-
bul nem jon dm. Véscharang zmig, fejed kdabul az uj

lapok lajstromdn. 2

O Itt egy langéss, ott egy seépész, dllam-
férfe, neveld, gymmazista, nyelvész, gépész, — mind $o0-
hajt : fizess elé !

*

A Szamukat is alig sejti, hdt mivoltukat az
¢ész; de mind mdgnes, mind delejti, mind az ér-
ceet hizni kész.

*

|l Orzi nyetwét (de a mdsét) a nyelviri
kritika ; harsog, esdve pdrtfogdsért a magyar politika.

®

X Ennek, hogy 0t is nevessck, tamad szirnyii
bogara, azon a testvériesség tor ki, mint a

nyavalya.
*

¥V Hollé Mdtyds is Fkiadja, a mi emberszot
tanult ; ongyilkos foly d-iratra® gyiijt eqgy nydjas
vizhefult,

*

+ Alj, ha birsz; a rémes dr visz: nincs
eset, hogy megmaradj. Eléfizetési drviz, mikor dllsz
meg? Majd, ha fagy!

*

> Most a Duna jégbe’ fekszik, annak termé-
seete mds ; mikor az ido melegszik, akkor jon az
dradds.
*
©C De a lap nem gy ecselekszik ; annak a
saisonja mds ; mihelyt az ido melegszik, fagyni keed
a partolds.

*
O Ott a tél zord napjain il fenyeget az dr

igagdn.
*

— Adzért, hii felek, ne binjuk, till is éljik
ezt az drt; mdsnak kdrdt ne kivinjuk. Ha nem hasz-
ndl, nem is drt,

*

A Dom Pedro, csészér ndthds 4llapota, melylyel
Brazilidba kényteleniilt visszatérni, a M. £.¢ megbiz-
hat$ tuddsitdsa szerint, azon hidegségtsl szérmazott, mely-
lyel a szt. atya az uralkodét fogads.

*

taldn : — itt az droiz elobb indul, aztin fagy csak
I

\

|

= Az ,,Ellenér* egy és ugyanazon (429-ik) sz4-
miban az elOfizetési fOlhivishan olvashaték a kovetke-
0k : , Végiil pedig biztositom tisztelt olvaséinkat (miért
nem inkébb biztositjuk tisztelt olvaséimat ? Szerk.) hogy
bizonyos doktorok undok hirdetéseitdl tiszta marad az
»Ellendr® ezutén is. Pest decz. 14. Csernitony Lajos,
szerkesztd.“ A vezérezikkhol meg ezen diszes sorok viri-
tanak felénk: ,Van az ujabb iréi nemzedék tagjai kozt is
elég, a kit nem fog letdntoritani utjér6]l a rendelkesési
alaph6l kovéredd irodalmi szajhik bordélyhdzi onmegadd- |
sdnak undoritd jutalma.“ Pfuj tdjxel ! ‘

®

X Csernatoni vezekléseinek az a logikdja, hogy
nincs nagyobb blin a bankés-csindldsndl. Minden egyéb

virtus.
-

aztdn az elofizetGknek is jusson.

|
F
€ Uj lapok, “ok embernek van most lapja. Csak i
#

J

== lzabella ex-kirdlyn0r6l olvassuk, hogy a miin-
cheni népszd.nlilék a spanyolok elmult kirdlynéjat is beir-
ték lajstromukba. Mdr azt csakugyan senkisem hitte
volna, hogy ezen hilgy a miincheni lakossdgot is gyara- |
pitsa. ‘

®

+ A konstantindpolyi kolera, a szt. Ludas |
Matyi kézvetlen provocatidjira kijelenti, miszerint a szent |
szliznek Athosh6l Konstantindpolyba vitt 5ve, semmikép
sem fogja 6t (a kolerit) meggéhtolni az al-has teriiletein
kifejtett mozgalmas tevékenységéheu, |

*

X Réméban nem értik: a pépa miként tarthatja ‘
még fon magit. Victer Emanuellel rosz 14bon 41, a mé4-
sikkal meg — Francziaorszdghan, s mindkettoben béntja
a kdszvény.

1
|
|
|
|
1

A mult héten egy 1s-
meretlen, anyagi gondok
daltal mdr sokszor binte-
tett egyint, azon perczben
fogtak el, midin a falakra
ragasztott deska hirdetése-
ket letépte s azokat a bol-
tosnak egy darab kenyér-
ért elada. Ugyanazon drd-
ban a borzén eqy ember,
I:i ott eqy wi papirt ra-

= gasztott a korildllok nya-
kdba, in flagranti gazdag emberré tétetett. Az iildozott
200,000 forint tiszta myereséggel s becsiiletvesztés nél-
kil seeremcsésen megmeneliilt.

" Rajzaink nagyobb rvésze megkésvén, axokat leghizelebbi ss@munlban wtdnpétoljuk. ~ug

Szerk.
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DECzZEM BER 24. 1871,

Vegybontasi jelentés

azon tejril,
melylyel Iranyi Daniel orsz. képviselé urat

a mult héten a ,Két Huszér“ndl
(kik kozé azonban Huszir Imre nem tartozik)

meg akartak mérgezni.

A bemutatott kanna tartalma fehéres szinli, meg-
lehetdsen hig folyadék volt, mely kortiibeliil két un-
cidt és nehany Irdnyi-féle scrupulust nyomott.

A tudomiény jelen alldsa szerint a vegyelemzés
elvégeztetvén, kitlint, hogy a folyadék két harmada:
tiszta Lindley, mely drigasaginal fogva némely vi.
rosi tekintélyek 4ltal a mérgek osztilydba soroz-
tatik.

Ezen alkatrész elparolgatdsa utan fehéres csa-
padék maradt, mely az alkalmas reagentidkkal vegy-
bontatvin, kdvetkezoleg vegybomlott meg:

csakugyan tobb, igen mérges alkatrészt tartalmaz s
igy vilagosnak 'dtszik, miszerint a ,Két Huszar“ csak-
ugyan a jeles hazafi életére tort s meérgezett tej alak-
jaba rejté leskelddd orgyilkat.
Kelt Pesten, 1871, decz. 18.
Molndr Jinos,
torvényszéki vegykém.

-’ 4
A kutyarol
— Természetrajzi vazlat., —
(L. Buffon, Gibhon, Hegyessy, sth.)
A kutya ugat.

A jo kutya a maga guazddja mellett ugat.
Az alattomos kutya moroy. Harap, ha nem uszit-

- jak s,

egy drachma ordindré burgonya-keményitd (mely |

a szokdsos 1blany-proba utan violaszinnel jelentke-
zett.) Ismeretes, hogy a burgonya ,solanin® revi:
mérges alkaliumot tartalmaz és hogy
tulzottan hasznilva, a legcompetensebb jotékony
Sztupa Gybrgybk szerint, a finom viszonra nézve va-
lodi méreg. Tovabba:

két drachma porra Orlott gipsz, azaz: szénsavas
mész*) mely, miutian a szénsav fojté tulajdonai s az
oltatlan mész 4ltal gyakran tdrténd balesetek isme-
retesck, okvetleniil mérgesnek mondand6. Azutin:

két drachma tej, mely a pesti kir. egyetem no-
vénytandranak adatott 4t, annak [dlderitésére, ha vaj-
jon nem-e mérges kutyatej. Tovabba:

egy hosszukas, vonalszerii, némileg hejlott idomu,
sotét testecs, mely gorcsovel megvizsgaltatvin, haj-
szdlnak bizonyult, és pedig azok egyikének, mel ek
Iranyi Daniel ur bajszat alkotjik. Miutdn Irdnyi ur
sajit vallomdsa szerint a tej megkéstoldsa utdn igen
mérges volt, szitkségképen bajuszanak e szala is kell,
hogy mérges legyen. Végre:

egy apro, kiilonds alaku, sBtétes targy, mely
szintén gorcsd ala vétetvén, azon gyanut ébreszté
fol, hogy talan 4llati test. Eleinte bolhdra gondolék,
de azutin eszembe jutott, hogy ilyesmi nem lehet,
mert klilonben Irdnyi ur bizonyosan elefintot csindlt
volna beléle. Ezért e kétes targy a magy. k. egye-
tem zoologiai tanarinak adatott dt, tudoményos meg
hatirozis vegett.

Mindenesetre, barmint diiljon is el a két kétes
pont megitélése, annyit mér most is bizonyosnak
mondhatunk, hogy az Irdnyi ur dltal bemutatott tej

#) Kérem, a gipsz kénsavas mész I¥) Dr.. B. J.*)

*) Mindegy ! M, J

a keményitd, |

Ha jot ditnels rd, vonit. Ha riégi sebét  bintjdk,

| nyalju és farkdt behuzza.

Van veszettebes peczérdus kutya is.

Ebcsontja dsszeforr. Eb a lelke.

A Tutya sokszor gazddjo nevében wugat. I5 nevel
cokszor bivja is és compromittdlja.

Duna, ne! Szdava, ne! Tisza, ne!

Artatlan beszélgetések.

Kurta. Csanydgyinak van ,Magyar Ujsiga,
nak van ,Ellentre.“
Fejes. Sum cuique.*)

Tiszi-

Kurta. Léttad-6 mdr a Kacskeméthy Auréluj lap-
Jat, a  Magyar politikat* ?

Fejes. Mi van benne ?

Kurta. Litok benne ,handabanddt® és ,semmit.

Fejes. Mi van a ,handabandiban ?¢

Kurta. Semmi.

Fejes. Hit a ,semmiben® ?

Kurta. Handabanda.

*
Fejes. Az az Atkor megint duelldlt.
Kurta. Valdsdgos pdrbajazzo.

*) Nem sajtihiba! B. I




Az ezen lapba szdnt Ierialy Menn s
szellemi kozlemények az eld- ' Soupe & Ta higleves.

: 4 Y — 2 Lia sardine hl;mlu.hu.
fizetés felébe betudatnak, On Lo jaune baudrier,
A D vean,

abonne en habit et chapeau Du boeuf.

: s N . T v Les salades u Ta ]\'urn:“-:-u. .
buk ehiduibure. a6 boutls Jonrnal do figargonillades, ganloniaiseries, sommambnlisme, imbécili- bay MRty . 4 ’I’{*'
. . . P o Laers Bis % 8 lu garde-de-dames,
d'acier. [érature, astronomie, cocolteric of histoire & rire, Nas ‘¥AThs. (Chateat en Espague.)

Redacteur en chef.

Mr, lo chevalier Lincoln, St. Denis de la Passamanterie-Blaguerronniére,
homme de lettres, bachelicr ds sciences, Docteur en chordographie, attaché de lambassamade a eremtetaiti, chancelier de 'ordre '
de 'Anchovis au beurre de mouton.

PEsT, ce jeudi. :871. L\IU\H RO- Seic IMEN. Blml ;AU @ Boulevard des pcnts u,rcvu au g,rdnd XVI |

H’l‘”‘!& Cith, ., Flicsi }“og' ‘sz?uzjlét l.;:ll'l_‘.liini.,i'l ) ;;z'in.’ah;]zrrél, i 'L:fis

chipiekrrdl a szinfaldk mogou, a cziczakrrdl s egyéb
intendangereuse tiicskokrriil.
Ce mereredi. Niki irr 4 sporrtréi, vaddszatokrrél a vdczi-ut-

SApeés vous le delejiit!¢ | czabdn, ég&rriazétrél 4 u.mplum th"m, rouletterdl ¢s
ferrblirdl, hogy 4 nemrctirre is tekintet legyen,

A bOrrerdl ce cher Edouard, 4 honvédelemrrdl
Stefi, ki hdarrom hénipig volt fGhadnagy sigy militaire
ol I P e 5 : ; consommé, — a politikérrél, orrsziggyiilésrrdl Béla fog
\L‘prrz cg)rl;&bf.lon) tink de la Ghor;n_c Lzm}?agae,.h\m: irrni, ki képviseld létérre az orrszaghdzaban is szokott |
o et i €| e s

oy viggo omuniirs g f i | 5 Wbl gl e
:LLL szutﬂ;:ll;jk&i:g:r”l:nn-mmden ﬁété] ménagebm SEeLEes | pic et 'poc; snik et bl’ld]\ Iltn ¢t Iulry sdt., cz az (..Il
"k rs lenni. 'n vievok 4 Touches

Ménagebdn és manégebdn ! Pas mal, by Rivarol! nhbor;zn:&eeél ;;lii)d?:l; ‘1:5::}0L1\L,}:‘,‘11[,{1)]l:t

Le baron de Brizay szerrkeszti 4z étlapot. Hozzé M SBindant tRank. Trnids
toguuk forrdulni, hogy mindenndpi menunket adjd meg Cshk: olvasni ey szervetbnk:
nekiink ma. Felkérhettiik volna Brillat-Savarint. De tu- D;: hi ﬂ"i.iS olvasmink mit csindlna akkorr i
dod, ez kissé doctrinair, tic de lateiner és aztin marr '

Krricsi dear,
Viégrre van!
Mi vin? fogod kérrdeni,
Vin journdlunk. Vin our own lipunk, vin

i : ublikum ?
meghalt, flirddjék lelke 4 pérradicsom-sz6szbdn, dmit P k) i3
Pas vrai ! Your
ugy szerretetl. NONOCLES.
Gondoskodtunk primekrdl is. Les primeurs de ,

betterave — famous! Félévesek kipnak patée de U. i. Apropos, vers is lesz. Irrni fogji nekiink
salamandres, egész évesek candirozott | the ,Vorosmarty,* weiszt ! Az a pej, mit Muki ke-
aloe-bokrot. Mily hatdsa lesz ennck ! rresztelt el erre 4 névrre. Ezek & verrsek loverrsek

Lupi fog irrni novelldkdt. Ismerred e szellemdus | lesznek. Mondhatndm léverrsenyek, de nem akarrok
férrfiut, Leghivatottdbb, helyesebben : leginvitaltabb | rosz élezeket csinalni. Verstchst ?
14gjd 4 societdsnak, : Lo stesso.

fi ‘./ME'\GNiSTﬁ W TRRCZMA. 1101;.&1 »yorolx.

| = Daprés Imtnrd:. -

Beust elnoki titkira egy Dbizonyos Vrani-Csdn i

A. d.BbI’BGZBIIl ]Ilé]lBS- " volt. Andrisy gréfnak i3 van egy Csd ni titkira, csakhogy

Thaha ! ez 0 koli. A la bonneheure! De volna inkibb O kosi. Igy
Nyihaha ! ! azonban O k t o ndi. (Sapristi !) Hanem azért mint a chevalier
}31;:911;;!13 smart fellow Tisza! d' Elboeuf, 6 is o kolicsdnpds! (Sapperment encor une
sko :

Hihaha ! fois dedans!)

Rule 16-akademin ! @ Fo

Ujabban az oly torott fogak mint Hibner is borzoljik

Pour copie conforme: e
; ' “ iz e szoritket. (Weil er Haar anf die Zihnt' hat!)
,.01d Countryman. The .,Viorésmarty. .

S——— * *




Pest, oo jeudi. 1871,

— Mi az a Coffrefort?
— Erds paktdska.
— Tehdt nem czekker?

— Ridicule ! Coffrefort.

Zenebona, mala musica

vagy
thé musical-aristocratimatyique.

— Par Monoecles. —

— Extra Hurgarid-hotel non est vita, mondd elmé-
sen Mihasznahorkay Miczizldv, hogy épen a nevezett hotel
dining-roomja felé ment.

— Jobbat tudok ennél, Miczi! Itt szdmodra a meg-
hivé. Edgar de Patzmayer salonjai ma nyilnak meg. On
| entendera messieurs Door, Dargent et Dalpacca, a hires
quintettet. Il-y-aura du homard, du virsli et de la semelle
d’ Empereur. Uri estély, enfin! — mondd Bob Pamut-
vésznay.

— Topp, megyek! Igy Miczi.

i Bob és Miczi egymésba fonva a két Baliczkyt, gya-
log mentek f6l a harmadik emeletbe.

— Ah, le parfum de la distinction! mondé Bob,
midén az elBszobdban lefejtették réluk a fslsbkabdtot
Jasmin, Masquarille és Frontin, e kitiné lakdjok.

— Mily elegéns eserny6tarté a sarokban! Igy Miczi.
! — Eszre ne vedd, szerencsétlen ! Ide mindenki csak
fiakkerben j6 s igy nines sziiksége esernyore.

— "Tu as du bon sens, vélé Bob, mialatt a tikor
elbtt vizsgdlta, a raie diametral nines-é ebouriffirozva.

— Arrivez done! Mennyire oriilsk! Madame
ausser sich fog lenni. Le baron Brizay est aussi des
notres. Usak a konybdban van s habar valamit. Gondo-

_TRRED Y NAepAsTY:

Numéro-Spéeimen.

lom egy sauce Paris-brul¢ lesz petroleummal. Ez leg-
ujabb combinatisja. Hagyni kell az Oreget!

Bob (kire Monocles bardtunkra ismerfink) a ko-
vetkezd perczben mdr ott pillong a virdgok kozt. Mind
egyiitt vannak. a szellemdus Camilla von Nelkenstroh
(atyja hofrath Béesb6l) Szentsédary Pampuska (8000
hold derecskei fekete fold néz rd) Bohuslavina Zazra-
vecz (atyja foispin) Clotilde de Gyéméntkdvy (jeles
griindernek egyetlen orokdse) — széval a legjobb par-
tik diszitik a székeket.

Bob igen szellemdus volt.

— Ah les voici! Itt jonnek a muzsikéisok. Edgar
directe foltelegrafirozott utdnok Béeshe. Most dérkestek
meg a gyorsvonattal.

A béirom nagy miivész nagy sensatidt okozott.
A hézigazda azonnal megmutatta nekik a helyet.
a hol muzsikélni fognak.




Numéro-Spécimen.

FERTALY-MAG}_:A_STL‘.

Pest, ce jendi. 1871.

A miivészek egy kis szilvoriumof kérnek, mert
nagyon atfaztak. '

— Csak jatszanak uraim! A mozgds és a milvé-
szi heviilet melegiteni fogja ondket.

A zenészek leiilnek és muzsikdlnak.

e BN AT

Altalinos figyelem. Mind felé jok fordulnak héttal,
hogy a tikdrbél esoddlhassik Oket.

— Hiszen azért miroir a neve! vélé Bob.

A teremben kezdett meleg lenni.

— Etwas Erfrischung ! esdeklék a jelenvoltak.

—- Erfrischung? A V'instant! Azonnal! Kinyittatom
a szomszéd terem ajtajit. lz a compartiment nines fiitve.

Jétékony léghuzap dramlott be.

— De la glace ! epedé Zazravecz Bohuslavina.

— Tiikrot 6 nagysiginak! parancsold a ven-
dégszereté héziur, — A zenészek elvégesték a tridt

— Most tisztelegjimk a  jelenlévi  hilgyeknel.,
wondi Daoor,

dolatukat-

Filkeltek s a holgyeknek bemutatdk hé
Elragadé nydjassdggal fogaddk oket.

» hangulat mindélénkebbé vilt.

A harmadik salonban a szamovdr zéngiesélt, A
foviros miivészei, kik szintén jelen voltak, esindes va-
csora irdut rebegének apré vigyacskikat.

f

Hé. holli Jasmin! Erre hozza a télezdt !
mondd Sacco a zongorisz. Mi fehérlik ott a messze
tavolban ? Mi ez?

— Semelle de I' Empereur et du porter. .

—— Jeszszasz ! Dész is ja a Kaisersemmel ! xidltd |
orvendve Hans Lohengrin és utina kapott. |

Az iigyes Jasmin azonban megmenté a soupét és
az elsé salonba menekiilt vele.

Az epilog a legjellemzébbek sordba tartozik.

Az efféle miivészek, kik folyton az olympust hir-
detik, de kabdtjuk alatt a legprézaibb gyomrot viselik,
elmentek Meyerbeer , Proféta“-sirhiziba a szinhdztérre

he B _

és ott selchfleischt ettek mit knidel, polaklt mit er-
dipfelsalat és ittak rd ordindré flaschenbiert.

Ausserordentlich ! |




A korcsolyazasrol a varosliget tavd

Azt kérdezé Sanyi tolem,
Nézdelvén a ti jegét:

Hogy vidim iszinkoddsra
Kedvem vajly’ szottyansc még?

SMert,* ugymond : _im itten vének
Is karczoljik a jeget —
Bizonyitvin, hogy a jo vér
Bennik még meg nem jegelt -

LNdsznagy ucam,” igy feleltem —
wHisz ez mind fiin dolog:

De mir ami engem illet,

Jégre menni nem fogok,

Mert lidd : melyért el se hagyjuk
A Daritsigos szobit —
Részemrdl helosbnek vélem

Midr én a - - borkorcsolyit.

Kérdés.

Védelmezi biles Salamon

Az irék tulajdonat.

De szaviban léhasignil

Mist a nagy ,,01:“ mit se lit.

Mi lehet az, ki nem litja

A mit Lithat minden szem ?
Rovidlats, vak, — vagy €pen
Teljesséxgel satelen ?

BorsszeEM JANKO.

Excommediatio,

Aazag

szinhazi ato k.

In nomine Titris, Fdtris et Mdtris, Omen !
Miutin szentséqes  atydskoddsunk — tudomdisdra

Jutott, hogy a biimél mocsardaban  fetrengd, szinészle-

| belzettol elrugaszkodott, gécezi boszorkdanyokkal e:imbo-

rdashkodd, dlarezos Badl mellett paposkodd, karhozian-
ndht énekl, satan szolydlatdbn hitszegaddtt fortelmes
drdigborda, polydri nevén

Latabar

dlldsdra nézvést kassai szinizgdgatd, lelki rothadtsd-
gdban oddiy elmételyesedett, miszerint Enszentségiink

tekintetes tekintélyének, valamint az infallibilitdsunk

dltul kibocsdtvdanyozott szinegyhdzi dogmdknak betiirol
betiire és syllabusrdl syllabusra  ocsmany magat aldju
vetni nemesak hogy wem akard, de sot inkdbb ugyan-
azoknalk tithon és nyilvdanvaldlay, szdval és tettel cllene
szegiilni nem dtallott :

ennélfogva és annakokdért Szentszinességiink orok
feélkegyelmesséyében ezenncl mindancknel tudtokra adjul
miszerint ; ;

fonnidézett Latabdr ezzennel a nagy excom-
medidtidval, azaz szinhdzi dtokkal sujlol-

tatik, valamennyi szinhdzi sacramentum és  sapper-
" mentum folvételétol visszavonhatlanul eltiltatik, a szi-

néschebelzet kelelzeténel Tebelébol minddrékre  viylege

. sen irekesztetil; és minden kinyorilet eés Fkanyarulat
" wélkiil Ordég Robertnek hatalmaba adatik, o szinpad:

“dtok  foganatositdsdinak

dtok gydnta villdma  fejéhez  swjtatik és ordkre meg-
sigdsittatlanittatik ;

egyszersmind  Lijelentetvén, hogy eme  szinhdzi
elsd  biconyitéha  gyandnt
fonnidézett Lisistentagadd Latabdr eretneknek szigo-
ruan megtiltatil « Lukdesy Sdndor vidéki szinése
d@ltl megirott , Kurta szoknyds ledny* 3 félv. szinmi
szinrehozatala, azon fenyegetbeéssel, miszorint nemje-
vulds esetében fonnidézett Lukdesy Sdndor sulyosbitds
leedveért szinészkebelzetbeli uton ,Ho ss & ¢ szoknyds
ledny® czimii 6 ¢ felvondsos szimmii megiratdsdra leész-
tettetnél és tobbszir emlegetelt Latabar ennck szinre-
hozataldtdl 4s eltiltatnék.

Kelt Szinszentségiink szinhdzi szine elott, ebben
az esstenddben.

A szinészkebelzet.

sohaj.

LEljpu Jézus, de a Krisztust elfeledte magival
hozni !

Gazsi bacsi kardesonyi elmélkedéseibdl.

Deczemeer 21 1871, 4
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